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ДОКЛАД ЭКОНОШЧЕСКОГО И СОЦИАЛЬНОГО СОВЕТА
Доклад Второго комитета (часть III)

Докладчик : г-ла Паулина ГАРСИА-ДОНОСО (Эквадор)

Го ВВЕДЕНИЕ
Го Комитет продолжил рассмотрение этого пункта на своем 53~м засе
дании 28 ноября Г979 годао Отчет об обсуждении, проходившем в Коми
тете, содержится Б соответствуюп];ем кратком отчете (л/с.2/34/ЗЕ,53).

ГГ о РАССМОТРЕНШ!: ПРОЕКТОВ РЕЗОЛЮЦИЙ
Ао Проект резолюции а/с.2/34/L.32

2о На 4-2-м заседании Гб ноября представитель Пакистана внес проект 
резолюции (а/с.2/34/ь,52) , озаглавленный "Помощь народу Палестины", 
от имени Алжира, Анголы, Германской Демократической Республики, Гре
нады, Демократического Йемена, Джибути, Индии., Иордании, Ирака, Ирана, 
Йемена, Катара, Коморских Островов, Кубы, Кувейта, Ливийской Арабской 
Д}:самахирии, Мадагаскара, Малайзии, Мальдивскттх Островов, Никарагуа, 
Объединенных Арабских Эмиратов, Омана, Пакистана, Саудовской Аравии, 
Сирийской Арабской Республики, Судана, Туниса, Турции, ЭЦиопии и 
Югославии  ̂ При этом он внес в устной борме изменения в проект резо
люции, включив в пункт 4- постановляющей части слова "Экономическому 
и Социальному Совету и" перед словами "Генеральной Ассамблее на ее 
тридцать пятой сессии"о Впоследствии к числу авторов проекта хэезо- 
люции присоединились Бурунди, Гвинея, Индонезия, Конго, Марокко и 
Сенегало
3„ На своем 4-8-м заседании 23 нояб]ря Комитет принял в ходе зано
симого в отчет о заседании голосования проект резолюции а/с.2/34/L.52
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с внесенными в него устными изменениями 96 голосами против 3 при 
20 воздерзкавшихся (см» пункт 19, проект резолюции l) _!/» Голоса рас
пределились следующим образом:

Голосовали за;

Голосовали 
против ;

Воздержались

Албания, Алжир 5 Ангола, Аргентина, Афганистан, 
Бахрейн, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Берег Слоновой Кости, Болгария, Бо
ливия, Ботсвана, Бразилия, Бурунди, Бутан, Вен
грия, Венесуэла, Верхняя Вольта, Вьетнам, Габон, 
Гаити, Гайана, Гамбия, Гана, Гватемала, Гвинея, 
Германская Демократическая Республика, Греция, 
Демократический Йемен, Египет, Заир, Замбия 
Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, Испания, Йемен, 
Катар, Кения, Кипр, Китай, Колумбия, Конго, Ко
ста-Рика, Кувейт, Лаосская Народно-Демократи
ческая Республика, Лесото, Ливан, Ливийская 
Арабская Дзкамахирия, Мавритания, Мадагаскар, 
Малайзия, Мали, Марокко, Мексика, Мозамбик, 
Монголия, Нигерия, Никарагуа, Объединенная Рес
публика Камерун, Объединенная Республика Танза
ния, Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Паки
стан, Панама, Перу, Польша, Руанда, Рзплыния, 
Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, Сенегал, 
Сингапур, Сирщйская Ар>абская Республика, Союз 
Советскзлх Социалистических Республик, Судан, 
Суринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, Того, Тринидад 
и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Украинская Со
ветская Социалистическая Республика, Уругвай, 
ФИЛИППИНЫ, Чад, Чехословакия, Чили, Шри Ланка, 
Эквадор, Эфиопия, Югославия, Ямайка, Япония,
Израиль, Канада, Соединенные Штаты Аглерики,

Австралия, Австрия, Багамские Острова, Бельгия, 
Бз/грма, Германии, Федеративная Республика, Гон
дурас, Дания, Ирландия, Исландия, Италия, Непал, 
Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Португалия, 
Соединенное Королевство Велиьсобритании и Север
ной Ирландии, Финляндия, Франция, Швеция,

_!/ На 9-8-м заседании представитель Кубы заявил, что если бы его 
делегация присутствовала во время голосования, то она пт)Оголосовала 
бы за проект резолюции. Впоследствии делегация Бангладеш сообщила 
Секретариату, что если бы она присутствовала во время голосования, то 
она проголосовала бы за проект резолюции.

/ о
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4o Ha TOM же заседании с заявлениями по мотивам голосования высту
пили представители Израиля, Соединенных Штатов Америки, Союза Советских 
Социалистических Республик, Ирландии (от имени государств-членов Ор
ганизации Объединенньх Наций, являющ]/хся членами Европейского эконо
мического сообщества) и Швециио

Во Проект резолюции А/с,2/i4/b.54
5= На 44—м заседании 19 ноября представитель Филиппин внес проект 
хэезолюции (A/C.2/34/L.54), озаглавленный "Всемирная организация по ту
ризму" , от имени Австрии, Аргентины, Болгарии, Греции, Доминиканской 
Республики, Египта, Испании, Италии, Кении, Колумбии, Коста-Рики,
Перу, Португалии, Филиппин, Чили, Эквадора, Экваториальной Гвинеи и 
Югославиио При этом он внес в устной борме изменения в проект 
резолюции, опустив в пункте 2 постановляющей части слова "соответст
вующее" перед словами "представительство на этой конференции". Впослед
ствии к числу авторов проекта резолюции птэисоединились Берег Слоновой 
Кости, Бразилия, Бурунди, Ливан, Ргуанда, Сенегал и Уганда,
б,- На 48-м заседании 23 нояб-ря Комитет принял проект резолюции А/О,2/ 
34/L.54 с внесенными в него устными изменениями (см, пункт 19, про
ект резолюции и).
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7o Ha 44— M заседании 19 ноября представитель Туниса внес проект 
резолюции (А/С„2/54/L„55), озаглавленный "Помощь в целях восстанов
ления и развития Ливана", от имени Алжира, Аргентины, Бразилии, 
Иордании, Ирака, Ирана, Италии, Йемена, Катара, Колумбии, Кувейта, 
Лаосской Народно-Демократической Республики, Ливана, Ливийской 
Арабской Джамахирии, Мавритании, Марокко, Пакистана, Парагвая, 
Португалии, Саудовской Аравии, Сенегала, Туниса, Уругвая, Филиппин, 
Франции, Чили и Эквадора„ Впоследствии к числу авторов проекта ре
золюции присоединились Берег Слоновой Кости, Коста-Рика, Мадагаскар, 
Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Перу, Сирийская Арабская Респуб
лика, Соединенные Штаты Америки, Сомали, Судан, Эфиопия и Япония,
8. На 48-м заседании 23 ноября Комитет принял проект резолю
ции А/С„2/34/L„55 (смо пункт 19, проект резолюции III),
9. С заявлениями по проекту резолюции выступили представители Ли
вана и Союза Советских Социалистических Республик,

D, Проект резолюции А/С,2/34/ь,51
10. На 42-м заседании 16 ноября представитель Иордании внес проект 
резолюции (А/С,2/34/L„51), озаглавленный "Неотъемлемый суверенитет 
над национальными ресурсами в оккупированных арабских территориях”, 
от имени Алжира, Анголы, Гвинеи-Бисау, Германской Демократической 
Республики, Гренады, Демократического Йемена, Джибути, Индии, Индо
незии, Иордании, Ирака, Ирана, Йемена, Катара, Коморских островов, 
Кубы, Кувейта, Мавритании, Мадагаскара, 1\Аалайзии, Мальдивских остро
вов, Никарагуа, Объединенных Арабских Эмиратов, Омана, Пакистана, 
Саудовской Аравии, Сирийской Арабской Республики, Туниса и Эфиопии, 
Впоследствии к числу авторов этого проекта резолюции присоединились 
Афганистан, Бурунди, Мали, Марокко, Судан и Югославия,
11. В соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной 
Ассамблеи Генеральный секретарь представил заявление об администра
тивных и финансовых последствиях проекта резолюции А/С,2/34/L,51 
(A/C,2/34/L„78),
12. На 55-м заседании 28 ноября секретарь Комитета выступил с заяв
лением об административных и финансовых последствиях проекта резолю- 
пии, содержащегося в документа А/С,2/34/L„78,
13. На том же заседании Комитет в ходе заносимого в отчет о заседа
нии голосования принял проект резолюции А/С,2/34/l,51 104 голосами 
против 2 при 23 воздержавшихся (см,пункт 19, проект резолюции 13") 2/< 
Голоса распределились следующим образом:

2/ На 55-м заседании представитель Катара заявил, что если бы 
его делегация присутствовала во время голосования, то она проголосо
вала бы за этот проект резолюции.
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Голосовали за;

Голосовали 
против ;
Воздержались :

Албания, Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан, 
Багамские Острова, Бангладеш, Бахрейн, Белорус
ская Советская Социалистическая Республика, 
Бирма, Болгария, Ботсвана, Бразилия, Бурунди, 
Бутан, Венгрия, Венесуэла, Верхняя Вольта, 
Вьетнам, Габон, Гайана, Гана, Гвинея, Гвинея- 
Бисау, Германская Демократическая Республика, 
Греция, Демократический Йемен, Джибути, Египет, 
Заир, Замбия, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, 
Иран, Испания, Йемен, Кения, Кипр, Китай, Колум
бия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кувейт, Лаосская 
Народно-Демократическая Республика, Лесото, 
Либерия, Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Мавритания, Мадагаскар, Малайзия, Мали, Мальта, 
Марокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, Непал, 
Объединенная Республика Камерун, Объединенная 
Республика Танзания, Объединенные Арабские 
Эмираты, Оман, Острова Зеленого Мыса, Пакистан, 
Панама, Перу, Польша, Португалия, Руанда, Румы
ния, Сальвадор, Самоа, Сан-Томе и Принсипи, 
Саудовская Аравия, Свазиленд, Сенегал, Сингапур, 
Сирийская Арабская Республика, Союз Советских 
Социалистических Республик, Судан, Суринам, 
Сьерра-Леоне, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, 
Тунис, Турция, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Уругвай, Фиджи, 
Щ'илиппины, Чад, Чехословакия, Чили, Шри Ланка, 
Эквадор, Эфиопия, Югославия, Ямайка, Япония»
Израиль, Соединенные Штаты Америки»

14. С заявлениями по мотивам голосования выступили представители 
Израиля Ирландии (от имени государств-членов Организапии Объединен
ных Напий, являющихся членами Европейского экономического сообщества), 
Японии, Союза Советских Социалистических Республик, Соединенных Шта
тов Америки и Португалии»
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15. Ha 4-7-M заседании 23 ноября представитель Монголии внес проект 
резолюции (А/С.2/34/ъ.62) 5 озаглавленный "Роль государственного 
сектора в содействии экономическому развитию развивающихся стран", 
от имени Алжира, Анголы, Асбганистана, Бенина, Болгарии, Венгрии,, 
^ьетнама^^ Гвинеи, Гвинеи-БЙсау, Германской Демократической Респуб- 
ЛИКЙ7 Гренады, Демократического Йемена, Индии, Ирака, Конго, Кубы, 
Лаосской Народно-Демократической Республики, Мадагаскара, Мали, 

Монголии, Никарагуа, Пакистана, Сирийской Арабской 
РеспубликиТ~Судана, Чехословакии и Эфиопии. Впоследствии Острова 
Зеленого Мыса'~и_Сан-Томе й Принсипи присоединились к числу авторов 
этого проекта резолюции/ который гласит:

"Генеральная Ассамблея,
ссылаясь на свои резолюции 2626 (XXV) от 24 октября 

1970 года, содержащую Международную стратегию развития на 
второе Десятилетие развития Организации Объединенных Наций,
3201 (S-VI) и 3202 (S-VI) от I мая 197^ года, содержащие Дек
ларацию и Программз/- действий по установлению нового международ
ного экономического порядка, 3281 (XXIX) от 12 декабря 197'̂ -̂ го
да, содержащую Хартию экономических прав и обязанностей госу
дарств, и 3362 (S-'VII) от 16 сентября 1975 года о развитии и 
международном экономическом сотрудничестве,

ссылаясь также на свои резолюции 3335 (XXIX) от 17 декаб
ря 197̂ 1- года, 3488 (XIX) от 12 декабря 1975 года, 32/179 от 
19 декабря 1977 года и 33/144- от 20 декабря 1978 года и резо
люции Экономического и Социального Совета 1978/60 от 3 авгус
та 1978 года и 1979/4-8 от 31 июля 1979 года,

учитывая соответствующие положения Лимской декларации и 
Плана действий по промышленному развитию и сотрудничеству 3/, 
принятых на второй Генеральной конференции Организации Объеди
ненных Наций по промышленному развитию, состоявшейся в Лиме 
с 12 по 26 марта 1975 года, в которых, в частности, признается 
важное значение обеспечения соответствующей роли государствен
ного сектора в расширении промышленного развития развивающихся 
стран,

принимая к сведению соответствующие положения Экономической 
декларации, принятой шестой Конференцией глав государств и 
правительств неприсоединившихся стран, проходившей в Гаване 
с 3 по 9 сентября 1979 года,
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подчеркивая необходимость расширения обмена информацией и 
опытом Б отношении роли государственного сектора путем более 
детального рассмотрения ее различных аспектов,

вновь подтверждая право каждого государства осуществлять 
полный и постоянный суверенитет над своими природными ресурсами 
и экономической деятельностью на благо своего народа,

I. принимает к сведению доклад Генерального секретаря о 
роли государственного сектора в содействии экономическому раз
витию развивающихся стран А/;

2» одобряет резолюцию 1979/48 Экономического и Социаль
ного Совета от 31 июля 1979 года;

2* предлагает Программе развития Организации Объединенных 
Наций и другим компетентным организациям уделять в рамках нацио
нальных систем и первоочередных направлений развития должное 
внимание проектам технического сотрудничества для повышения 
роли государственного сектора и совершенствования функциониро
вания государственных предприятий;

рекомендует региональным комиссиям тщательно изучить 
роль государственного сектора в содействии экономическому раз
витию развивающихся стран в их соответствующих регионах, уделяя 
особое внимание аспектам, указанным в пункте 5 резолюции 32/179:

5* просит Генерального секретаря продолжать свое подроб
ное исследование роли государственного сектора и представить 
через Экономический и Социальный Совет еще один всеобъемлющий 
доклад Генеральной Ассамблее на ее тридцать восьмой сессии, 
обращая особое внимание, в частности, на следующие аспекты:

a) роль государственного сектора в мобилизации националь
ных ресурсов для социального и экономического развития;

b) роль государственных предприятий как основных инстру
ментов государственного сектора и пути повышения их эффектив
ности;

c) пути и средства укрепления государственного сектора, 
включая его организационные и управленческие возможности, как 
основы для разработки надлехсащих национальных и международных 
мер;
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d) государственных! сектор как средство для внедрения на
циональных планов развития и установления первоочередных на
правлений социального и экономического развития;

e) пути и средства обеспечения практического обмена опы
том и информацией между развивающимися странами в отношении 
роли государственного сектора, напрх/шер, возможность проведения 
семинаров и издания справочных пособий по опыту различных стран 
в области развития государственного сектора;

б» вновь подтверждает резолюцию 1978/60 Экономического и 
Социального Совета от 3 августа 1978 года, в которой, в част
ности, региональным комхлссиям и другим соответствующим органи
зациям системы Организации Объединенных Наций предлагается 
на регулярной основе оказывать помощь Генеральному секретарю в 
подготовке дальнейших исследований о роли государственного сек
тора" .

Ifi. На 53-м заседании 28 ноября представитель Монголии от имени авто
ров, к числу которых присоединились Маврикий и Союз Советских Социа- 
листическх-хх Геспублик, представххл пересмотренный текст проекта 
резолюции (А/С,2/34/ь .62/Rev. i) 5 в котором были сделаны следующие 
изменения:

a) к русскому тексту не относится;
b) к русскому тексту не относится;
c) в пятом пункте преамб^шы опущены слова "информацией и" перед 

словом "опыта" и включены слова "в особенности между развивающимися 
странами" перед словами "путем более детального рассмотрения его 
различных аспектов";

d) добавлен новый седьмой пункт преамбулы в следующей ф)ормули- 
ровке:

"учитывая, что каждое государство имеет суверенное и неотъег 
лемое право избирать свою экономическую и социальную систему в 
соответствии с волей своего народа без вмашательства извне";
е) в пункте 3 постановляющей части слово "предлагает" заменено 

словом "просит", и перед словамх/х "уделять в рамках национальных 
систем" включены слова "в случае необходимости";

f) в пункте 4 постановляющехй частхл слова "рекомендует региональ
ным комиссиям тщательно изучить" заменены словами "предлагает регио
нальным комиссиям тщательно рассмотреть";
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g) в пункте 5 постановляющей части перед словами "всеобъемлю
щий доклад Генеральной Ассамблее" опущены слова "еще один".

h) в пункте 5с постановляющей части после слов "пути и сред
ства укрепления"включены слова "в случае необходимости" и слова 
"как основы" словам1Л "как возможной основы";

i) в пункте 3d постановляющей части слова "государственный 
сектор" заменены словами "роль государственного сектора";

j) в пункте 5© постановляющей части слово "обеспечения" было 
заменено словом "содействия";

к) в пункт 5 постановляющей части включен новый подпункт f 
в следующей формулировке: "роль государственного сектора в отноше
нии дрзггих секторов экономической деятельности";

l) в пункте 6 постановляющей части после слов "Организации 
Объединенных Наций" включено слово "продолжать", опущены слова 
"на регулярной основе" и в конце пункта добавлены слова "в содейст
вии экономическому развитию развивающихся стран".
17. При этом он внес в шестой пункт преамбулы пересмотренного про
екта резолюции A/C.2/34/L .62/Ьет,1 устные изменения, в результате 
чего формулировка этого пункта стала следующей:

"ссылаясь на соответствующие положения вышеупомянутых 
резолюций, в которых подтверждается право каждого государства 
осуществлять полный и постоянный суверенитет над своими при
родными ресурсами и экономической деятельностью на благо своего 
народа".

18. На том же заседании Комитет принял проект резолюции А/С.2/34/ 
L.62/Rev.l с внесенными в него устными изменениями (см. пункт 19, 
проект резолюции у).
19. После принятия проекта резолюции представитель Соединенных 
Штатов Америки выступил с заявлением.

/...
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20, Второй комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следу
ющие проекты резолюций:

ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦШЯ I 
Помощь народу Палестины

Генеральная Ассамблея,
ссылаясь на свои резолюции 3236 (XXIX) и 3237 (XXIX) от 22 нояб

ря 1979- года и 33/19-7 от 20 декэЦря 1978 года,
с с ы л ая с ь т акж е на резолюции Экономического и Ооциалы-юго Совета

1978 ‘ClÏx) от 51 июля 1975 года, 202б (lxi) от 4- августа 1976 года и
2100 ( LXlll) от 3 августа 1977 года,

принимая во внимание доклады Генерального секретэ.ря об оказании 
помощи народу Палестины З/,

принимая ьс сведению доклад Совета управляющих Программы развития 
Организации Объединенных Наций о работе его двадцать шестой сессии 6/
и ответ Администратора Програмьяы 7/, ”

1„ с удовлетвр-рением отмечает меры, принятые Администратором 
и Советом” управляющих Программы развития Организации Объединенных 
Наций в ответ на резолюцию 33/14-7 Генеральной Ассамблеи;

одобряет решение 79/28 Совета ущоавляющих Программы разви
тия Организации Объединенных Наций 8/, касающееся осуществления резо
люции 35/14-7 ;

Зо настоятельно призывает соответствующие учреждения, органи
зации, о'рганы и программы системы Организации Объединенных Наций 
принять необзсодимые меры для полного осуществления резолю
ций 2026 (lxi) и 2100 '.'(lxiii) Экономического и Социального Совета;

5/ Е/1979/61 и  Add.l.
6/ Официальные отчеты_Экономического и Социального Совета^,

1979 год, 'Дополнение 14 10 (ЕД979/4-0 Corr.l).
7/ Там же, пункт 111=
8/ Там же, глава XXI..
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просит Генерального секретаря представить Экономическому и 
Социальному Совету и Генеральной Ассамблее на ее тридцать пятой сес
сии доклад о nporioecce, достигнутом в осуществлении настоящей резо
люции о

ПРОЕКТ ГЕЗОЛЮЦШ/1 II 
Всемирная отэганизация по тухэизму

Генеральная Ассамблея,
ссылаясь на свои резолюции 32/157 от 19 декабря 1977 года и 
от 19 декабря 1978 года, касающиеся Всемихоной охоганизации по 

туризму,
отмечая с х/довлетворением доклад, подготовленный Всеглирной охэга- 

низацЕЮЙ по туризму и распространенный в виде записки Генерального 
сехфетаря во исполнение резолюции 33/122 9/,

отмечая далее хгпботу, проделанную Всемирной охзганизациехй по 
туризму в области тухэизма и принятые ею мехэы в этом отношении, осо
бенно оперативную деятельность по поощрению туризма, в частности на 
благо х^пзвивающюсся стран,

признавая, что программы и деятельность Всемирной организации 
по туризму в области туризма' содействуют в соответствии с ее уста
вом 31)/ мировому экономичесгсому и социальному развитию и междунахоод- 
ному взаимопониманию, михэу и прогрессу,

отмечая далее, что Всемирная орг8лгизэ.ция по туризму созовет в 
сентябре 1980 года в Маниле Всенхгрную конйеренцхлю по туризму для 
рассмотхоенхля прошлых ш нынешних тенденцихй в областх/х турхчзма, с целью 
опхэеделить основные направленх/хя его будущего развхятх/хя, планихэоваьтая 
и содействхля ему, с тем чтобы дать возможх-хость государствам сиормули- 
хоовать свою стхоэхегхлю развития туризма,

прос1/[т Всемирную органхлзацио по турхлзмф пхоодолжать свохл; 
усилия в деле дальнейшего развхлтхля и поощрения турх/хзма, особенно в 
Хэазвивающх/ххся странах, х-ха основе более тесного международного сотруд
ничества во хлсполненх/хе целей своего устава ш с учетом ее центральнохй 
Т/1 определяющей роли в областх/х турх/хзма;

2о настоятельно призывает госудахэства уделхлть должное вшлмание 
ж охсазать содёыствхле подготовх/хтельной х̂ аботе Всемирнохй оргаш/хзацх/хх/х по 
тзфх/хзх.ху в связхг с всемх/хрной хсонйехэех-хцхдей по туризму, которая состоит
ся в 1980 году Б Манх/хле, и обеспечить пхэедставх/хтельство на этох!

...9/ е/1979/99 =
10/ Е/4-955, прх/хложение о
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конференции на возможно более высоком уровне, с тем чтобы достичь 
наиболее эффективных результатов, особенно в деле поощрения и разви
тия туризма в развивающихся стран гее, с целью дать им возможность полу
чить згаеонную и справедливую долю доходов от международного туризма;

Зо вновь призывает через Гене'ралы-юго секретат)Я Организации 
Объединенных Наций"теПгосударствг^-члены Организации Объединенных На
ций, которые еще не являются членами Всемирной организации по туризму, 
рэ»ссмотреть вопрос о членстве в этой организации;

просит Генерального секхэетаря Организации Объединенных Наций 
в сотрудничестве с Генеральным секретарем Всемирной организации по 
туризму представить доклад и рекомендации Всемирной конференции по 
туризму Генеральной Ассамблее на ее тридцать шестой сессии»

ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ III 
Помощь Б целях восстановления и развития Ливана

Ге1-1вральнэ.я Ассамблея,
подтверждая свою резолюцию 33/146 от 20 декабря 1978 года о по

мощи в целях восстановления и развития Ливана,
рассмотрев доклад Генерального секретаря от 26 сентября 1979 го

да 11/)
2» с удовлетворением отмечает назначение Генеральным сегдоетарем 

гсоординатора по оказанию правительству Ливана помощи в оценке, форму
лировании и разбивке по этапам программы помощи и обеспечению ее осу
ществления в рамкасс потребностей Ливанэц

2“ просит Генерального секретэдэя продолжить его усилия по пол- 
номз̂ ' осуществлению резолюции 33/146 Генеральной Ассамблеи;

5= просит далее Генерального секретаря представить Экономическо
му и Социальному Совету на его первой очередной сессии 1980 года и 
Генеральной Ассамблее на ее тридцать пятой сессии доклад о ходе осу
ществления настоящей резолюции»
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Неотъемлемый суверенитет над национальными ресурсами в 
оккупнгррванных арабских территориях

Генеральная Ассамблея,
учитывая соответствующие принципы международного права и положе

ния международных конвенций и постановлений, в частности Гаагской 
конвенции IV 1907 года 12/ и четвертой Женевской конвенции от 12 ав
густа 194-9 года 13/, в отношении обязательств и ответственности окку
пирующей державы,

ссылаясь на свои предыдущие резолюции по вопросу о неотъемлемом 
суверенитете над природными ресурсами, в частности на те из их поло
жений, в которых вырахсается решительная поддержка усилий развивающих
ся стран и народов территорий, находящихся под колониальным и расовым 
господством и иностранной оккупацией, в их борьбе за восстановление 
эффективного контроля над своими природными и всеми другими ресурсами, 
богатством и экономической деятельностью,

учитывая соответствующие положения своих резолюций 3201 (S-VI) 
и 320"2 (S-VI) от I мая 1979- года, содержащих Декларацию и Программу 
действий по установлению нового международного экономического порядка, 
и резолюции 3281 (XXIX) от 12 декабря 1979- года, содержащей Хартию 
экономических прав и обязанностей государств,

ссылаясь далее на свои резолюции 3175 (XXVIII) от 17 декабря 
1973 года, ЗЗЗб (XXIX) от I7 деьсабря 1979- года, 3516 (XXX) от 15 де
кабря 1975 года и 31/186 от 21 декабря 1976 года и 32/161 от 19 декаб
ря 1977 года, касающиеся неотъемлемого суверенитета над национальными 
ресурсами в оккупированных арабских территориях,

1о подчеркивает право арабских государств и народов, территории 
которых находятся под израильской оккупацией, на полный и эффективный 
неотъемлемый суверенитет и контроль над своими природными и всеми 
другими ресурсами, богатством и экономической деятельностью;

2, вновь подтверждает, что все меры, предпринимаемые Израилем 
по эксплуатации людских, природных и всех других ресурсов,богатства 
и экономической деятельности в оккупированных арабских территориях, 
являются незаконными, и призывает Израиль немедленно црекратить все 
подобные меры;

12/ Carnegie Endowment for International Peace. The Hague Conventions and 
leclarations 1 899-I9O7 (New York, Oxford University Press, 1913), p. Î00,

1 3 / United Nations , Treaty Series, vol. 7 5 , No. 973, P . 2 8 7 .

/» = =
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3o вновь подтверждает далее право арабских государств и народов, 
подвергшихся израильской агрессии и оккупации, на реституцию и полную 
компенсацию за эксплуатацию, истощение, потери и ущерб их природным, 
людским и всем другим ресурсам, богатству и экономической деятельности, 
и призывает Израиль удовлетворить их справедливые требования;

4-0 призывает все государства оказывать поддержку и помощь араб
ским государствам и народам в осуществлении их вышеупомянутых прав;

Зо призывает все государства, международные организации, специа
лизированные учреждения, инвестиционные корпорации и все другие учреж
дения не признавать, не сотрудничать и не содействовать никоим обра
зом любым мерам, предпринимаемым Израилем по эксплуатации ресурсов 
оккупированных территорий или какому-либо изменению демографического 
состава, или географического характера, или организационной структуры 
этих территорий;

б„ просит Генерального секретаря подготовить и представить Гене
ральной Ассамблее на ее тридцать пятой сессии доклад, в котором учиты
вались бы положения пункта 2 ее резолюции 32/161,

ITFOEKT ГЕЗОЛЮЦИИ V
Голь государственного сектора в содействии 
экономическому развитию развивающихся стран

Генеральная Ассамблея,
ссылаясь на свои резолюции 2626 ( XXV) от 24- октября 1970 года, 

содержащую Международную стратегию развития на второе Десятилетие 
развития Организации Объединенных Наций, 3201 (S-VI) и 3202 (s-Vl) от 
I мая 197^ года, содержащие Декларацию и Программу действий по уста
новлению нового международного экономического порядка, 3281 (XXIX) 
от 12 декабря 1979- года, содержащую Хартию экономических прав и обя
занностей государств, и 3362 (S-VIl) от 16 сентября 1975 года о раз
витии и международном экономическом сотрудничестве,

ссылаясь также на свои резолюции 3335 (XXIX) от 17 декабря 
1974- года, 34-88 (XXX) от 12 декабря 1975 года, 32/179 от 19 декабря 
1977 года и 33/144- от 20 декабря 1978 года и резолюции Экономического 
и Социального Совета 1978/60 от 3 августа 1978 года и 1979/9-8 от 
31 июля 1979 года,
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учитывая соответствующие положения Лимской декларации и Плана 
действии по промышленному развитию и сотрудничеству 14-/, принятых на 
второй Генеральной конференции (Организации Объединенных Наций по про
мышленному развитию, состоявшейся в Лиме с 12 по 26 марта 1975 года, 
в которых, в частности, признается важное значение обеспечения соот
ветствующей роли государственного сектора в расширении промышленного 
развития развивающихся стран,

принимая к сведению соответствующие положения Экономической дек
ларации, принятой шестой Конференцией глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран, проходившей в Гаване с 3 по 9 сентября 
1979 года ^/,

подчеркивая необходимость расширения обмена опытом в отношении 
роли государственного сектора, в особенности между развивающимися 
странами, путем более детального рассмотрения ее различных аспектов,

ссылаясь на соответствующие положения вышеупомянутых резолюций, 
в которых подтверждается право каждого государства осуществлять пол
ный и постоянный суверенитет над своими природными ресурсами и экономи
ческой деятельностью на благо своего народа,

учитывая, что каждое государство имеет суверенное и неотъемлемое 
право избирать свою экономическую и социальную систему в соответствии 
с волей своего народа без вмешательства извне,

1„ принимает к сведению доклад Генерального секретаря о роли 
государственного сектора в содействии экономическому развитию раз
вивающихся стран 16/ ;

2„ о до бр яе т резолюцию 1979/48 Экономического и Социального Совета;
Зо просит Программу развития Организации Объединенных Наций и 

другие компетентные организации в случае необходимости уделять в 
рамках национальных систем и первоочередных направлений развития долж
ное внимание проектам технического сотрудничества для повышения роли 
государственного сектора и совершенствования функционирования госу
дарственных предприятий;

4-0 предлагает региональным комиссиям тщательно рассмотреть роль 
государственного сектора в содействии экономическому развитию разви
вающихся стран в их соответствующих регионах, уделяя особое внимание 
аспектам, указанным в пункте 5 резолюции 32/1 7 9;

14-/ См о А/10112, глава IV.
15/ А/34/542, приложение, раздел IV. 
16/ E/1979/ббо
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5о предлагает Генеральному секретарю продолжать свое подробное 
исследование роли государственного сектора и представить через Эконо
мический и Социальный Совет всеобъемлющий доклад Генеральной Ассамблее 
на ее тридцать восьмой сессии, обращая особое внимание, в частности, 
на следующие аспекты ;

a) роль государственного сектора в мобилизации национальных 
ресурсов для социального и экономического развития;

b) роль государственных предприятий как основных инструментов 
государственного сектора и пути повышения их эффективности;

c) пути и средства укрепления в случае необходимости государствен
ного сектора, включая его организационные и управленческие возможности, 
как возможной основы для разработки надлежащих национальных и между
народных м ер ;

d) роль государственного сектора как средства для внедрения 
национальных планов развития и установления первоочередных направлений 
социального и экономического развития;

e) пути и средства содействия практическому обмену опытом и 
информацией между развивающимися странами в отношении роли государст
венного сектора, например, возможность цроведения семинаров и издания 
справочных пособий по опыту различных стран в развитии государствен
ного сектора;

f) роль государственного сектора в отношении других секторов 
экономической деятельности;

6= вновь подтверждает резолюцию 1978/60 Экономического и Социаль
ного Совета, в которой Совет, в частности, предложил региональным 
комиссиям и другим соответствующим организациям системы Организации 
Объединенных Наций продолжать оказывать помощь Генеральному секретарю 
в подготовке дальнейших исследований о роли государственного сектора в 
содействии экономическому развитию развивающихся страно
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